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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:

RA Loma-asuntojen korttelialue. (1, 3-5 §)
Luonnonsuojelualue, perustettava. Alueella on
SL'1 jokaisenoikeuteen perustuva ulkoilu sallittu.
(4,68

Maa- ja metséatalousalue. Metsanhoidossa
huomioitava maisema- ja luontoarvot. (3-4 §)

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ym-

paristdarvoja. Metsanhoidossa huomioitava
maisema- ja luontoarvot. Natura-alueen rajalla
ei saa tehda toimia, jotka saattavat merkitta-

vasti heikentaa Natura-alueen suojeluperus-
teita. (3-5§)

Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisia ym-
paristoarvoja. Alue pitaa sisallaan uhanalaisik-
si luokiteltuja luontotyyppeja. Metsanhoidon

toimenpiteet eivat saa heikentaa uhanalaisten

luontotyyppien ominaispiirteita. (3-4 §)

Vesialue. (3,5 §)

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

84 Kaupunginosan numero.
[ N ]
R OY Kaupunginosan nimi.

840 1 7 Korttelin numero.

200 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

130 Talousrakennuksen rakennusoikeus kerros-
neliometreina.

I Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

1/2kl Murtoluku roomalaisen numeron edessa o0soit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Iul/?2 Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayt-
taa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

. 1 Suojeltava rakennus. Kulttuurihistoriallisesti

L_._~ _ 1 arvokas rakennus. Rakennusta ei saa purkaa.
Rakennukseen kohdistuvista toimenpiteista
on neuvoteltava museoviranomaisten kanssa.

Ajoyhteys. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.
@)

r —1 ~ 1 Alueen osa, joka toimii osana paikallista ekolo-

L " | gistayhteytta. Alueen suunnittelussa, toteutuk-
sessa ja hoidossa tulee ottaa huomioon alueen
merkitys ekologisten yhteyksien kannalta. Alu-
een tulee sailya puustoisena ja luonnontilaisen
kaltaisena.

-1 Paikallisesti arvokas ja luonnon monimuotoi-
suuden kannalta tarke ja vesilain mukaisesti
suojeltu noro suojavyohykkeineen. Uoman
luonnontilaisuutta ei saa vaarantaa.

RAKENTAMINEN

18 Rakennukset tulee sovittaa maastoon mahdol-
lisimman paljon luontoa saastaen. Tonttikorot
tulee liittda luontevasti ilman korkeita ja jyrkkia
pengerryksia ymparoivaan maastoon. Aitaami-
nen RA-kortteleissa sallitaan vain vaarallisen
maastokohdan tai korkeuseron vuoksi.

RA-kortteleissa sallitaan vain rakentamisen
kannalta valttdmattomat puunkaadot. Puusto
on sailytettava ja luonnonmukaisesti hoidettava
kaikilla niilla rakentamattomilla korttelin osilla,
joita ei kayteta leikki- tai oleskelualueina, kulku-
teina tai pysakaintiin. Rakennusluvan yhteyde-
ssa tulee esittaa tontin puustokartoitus. Puusto
juuristoalueineen tulee suojata tydmaa-aikana
yhtendiselld suoja-aidalla.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fritidsbostader. (1, 3-5 §)

Naturskyddsomrade som bor grundas. Vistelse
pa basen av allemansrétten ér tillaten. (4, 6 §)

Jord- och skogsbruksomrade. Skogsbruket bor
beakta landskaps- och naturvarden. (3-4 §)

Jord- och skogsbruksomrade med séarskilda mil-
jovarden. Skogsbruket bor beakta landskaps-
och naturvarden. Inom gransen till ett Natura-
omrade far inga atgarder vidtas som kan for-
samra Natura-omradets bevarandemal avse-
vart. (3-5 §)

Jord- och skogsbruksomrade med séarskilda mil-
jovarden. Omradet innehaller naturtyper som
klassificeras som hotade. Skogsvardsatgarder
far inte forsamra de hotade naturtypernas sar-
drag. (34 §)

Vattenomrade. (3,5§)

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta for
ekonomibyggnad.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Braktal framfor romersk siffra anger hur stor del
av ytan i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i kallarvaningen for utrymme som in-
raknas i vaningsytan.

Braktal efter romersk siffra anger hur stor del
av ytan i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inrak-
nas i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Byggnad som ska skyddas. Kulturhistoriskt
vardefull byggnad. Byggnaden far inte rivas.
Om alla atgarder ska begéaras utlatand av
museimyndigheterna.

Korforbindelse. Placeringen ar ungefarlig men
forbindelse ar bindande. (2 §)

Omradesdel som fungerar som en del av en lo-
kal ekologisk forbindelse. Vid planering, genom-
forande och skétsel av omradet ska dess bety-
delse for ekologiska forbindelser beaktas. Om-
radet ska forbli tradbevuxet och naturtillstand-
sliknande.

Lokalt vardefull och for den naturliga mangfal-
den viktig back, som ar skyddad vattenlagen,

tillsammans med dess skyddszon. Farens na-
turliga tillstand far inte aventyras.

BYGGANDE

Byggnaderna ska anpassas till terrangen pa ett
satt som sparar naturen sa mycket som majligt.
Tomthdjderna ska anslutas naturligt till den om-
givande terrangen utan hoga och branta terras-
seringar. Inhagnad i RA-kvarter tillats endast pa

grund av en farlig terrangpunkt eller hojdskillnad.

| RA-kvarter tillats endast tradfalining som ar
nddvandig for byggandet. Tradbestandet ska
bevaras och vardas naturligt pa alla obebyggda
delar av kvarteret som inte anvands for lekeller
vistelseomraden, gangvagar eller parkering.

| samband med bygglov bor presenteras tom-
tens tradinventering. Traden, inklusive deras
rotomraden, ska skyddas med ett enhetligt
skyddsstangsel under byggtiden.

AJOYHTEYS

2§ Tonteille johtavan ajoyhteyden rakentaminen
ja yllapito on maanomistajien tehtava. Ajoyh-
teys on sovitettava maastoon valttden huomat-
tavia maaston leikkauksia ja tayttoja.

VESIEN KASITTELY

3§ Vedenhankinta ja jatevesien kasittely on hoi-
dettava tonttikohtaisesti. Vesikaymalaa ei saa
asentaa uusilla rakennuspaikoilla. Nykyisten
ja uusien rakennusten jatevesien kasittely on
hoidettava niin, ettei vesistoihin joudu ravinteita.
Maa- ja metsataloudesta aiheutuvien ravin-
teiden valumien maara vesistoihin on pidettava
mahdollisimman pienena.

Tonttien piha-alueilla hulevesien hallinnassa
tulee suosia hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja
ohjaamalla hulevesia istutuksille, hulevesia
viivyttaville vinerkatoille tai hulevesirakenteisiin.
Pihan pinnoitteissa tulee suosia vetta lapaisevia
pintoja.

Rakennuslupavaiheessa tulee esittaa tydmaa-
aikainen hulevesien hallintasuunnitelma. Ra-
kentamisen aikaiset hulevedet tulee kasitella
niiden laatua parantavalla suodattavalla mene-
telmalla.

METSIEN HOITO

48 M-, MY-, MY/s- ja SL-1-alueilla metsien hoido-
ssa on huomioitava metsalain mukaisten arvo-
alueiden ja kohteiden suojelu ja luonnonarvo-
metsien suotuisa kehittyminen. Alueille suosi-
tellaan luontoarvoja tukevan metsénhoitosuun-
nitelman laatimista.

RANNAN KAYTTO

5§ Velskolan Pitkajarven rantaviivaa ei saa muut-
taa tayttamalla tai kaivamalla. Jarvelle nakyvaa
rantamaisemaa ei saa tarvella rakentamisella,
maaston muokkauksilla tai maisemasta piittaa-
mattomin metsanhoitotoimin.

LUONNONSUOJELUALUE

6§ SL-1-alue tarkoittaa yksityismaalle perustetta-
vaa luonnonsuojelualuetta. Maanomistajat voi-
vat hakea suojelua Uudenmaan ELY-keskuk-
selta. SL-1-alue tulee ennen suojelupaatosta
jattaa luonnontilaiseksi, tai hoitaa siten, etteivat
luontoarvot heikkene.

KORFORBINDELSE

Korforbindelsen till tomterna bér byggas och
underhallas av markagarna. Korférbindelsen
bor anpassas till terrangen utan betydande
skarningar eller utfylinadsarbeten.

VATTENBEHANDLING

Vattenférsorjning och avloppsvattenbehandling
ska skotas tomtvis. Vattentoalett far inte install-
eras pa nya byggplatser. Behandlingen av av-
loppsvatten fran befintliga och nya byggnader
ska skotas sa att inga naringsamnen nar vatten-
dragen. Mangden naringsamnesavrinning fran
jord- och skogsbruk till vattendragen ska hallas
sa lag som mojligt.

Pa tomternas gardsomraden boér l6sningar for
ateranvandning och avdunstning av dagvatten
prioriteras genom att leda dagvattnet till plante-
ringar, grona tak som fordrojer dagvatten eller
dagvattenkonstruktioner. Genomslappliga ytor
bor foredras vid beldggning av gardsomraden.

| bygglovskedet ska en plan for dagvatten-
hantering under byggtiden presenteras. Dag-
vatten under byggtiden ska behandlas med en
filtreringsmetod som forbattrar dess kvalitet.

SKOGSSKOTSEL

M-, MY-, MY/s- och SL-1 omraden bor skydd
av objekt i enlighet skogslagen samt gynnsam
utveckling av naturvardeskogar beaktas. En
skogsbruksplan som stoder naturvarden rekom-
menderas for omradena.

STRANDENS ANVANDNING

Strandlinjen for Vallskogs Langtrask far inte
andras genom utfylinad eller gravarbeten.
Strandutsikten mot trasket far inte fordarvas
genom byggnation, terrangarbeten elle skogs-
atgarder som inte beaktar landskapet.

NATURSKYDDSOMRADE

SL-1 omrade betyder ett naturskyddsomrade,
som ska upprétta pa privat mark. Markéagare
kan ansoka skydd av Nylands NTM-central.
SL-1 omradet ska innan bevarandebeslutet
lamnas i naturtillstand eller skotas pa sadant
satt, att naturvarden inte forsamras.

/b | Ksl, muutettu

Juha Miettinen
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